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THE INTERNATIONAL CERTIFICATION NETWORK
R

ISO9001-2000

HOCHSPANNUNGSKONVERTER
AC/DC TRUE RMS
Z204

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Spannungseingang bis zu 1.200 V (Bereich DC), 850 V (Bereich AC), mit vortarierten
Bereichen, einstellbar mit DIP-Switch; die Konfigurierung muss über die
Konfigurierungssoftware auf das Instrument geladen werden.
Wählbarer Ausgang: in Strom (0..20 mA) oder alternativ in Spannung (0..10 V); der
Wert ist proportional zum Wert RMS der Eingangsspannung.
Hohe Präzision: Eingang der Klasse 0.5, Ausgänge der Klasse 0.1.
Frequenzbereich des Eingangs: DC 30  300 Hz...
Galvanische Isolierung zwischen Spannungseingang und den anderen Klemmen von
4.000 V
Isolierung zwischen den Ausgangsklemmen und den Klemmen der Stromversorgung
von 1.500 V.
Anzeige des Vorhandenseins der Stromversorgung mit LED auf dem Paneel.

Das Modul Z204 misst den Wert der Wechselstromspannung und/oder
Gleichstromspannung, der an den Eingangsklemmen anliegt, und wandelt ihn in ein
normalisiertes Signal in Strom 0..20 mA oder in Spannung 0..10 V an denDC
Ausgangsklemmen um, proportional zum Wert RMS des Eingangs.
Die allgemeinen Eigenschaften sind:

Speisung

Verbrauch

Eingang Spannung

Stromausgang

Spannungsausgang

ThermischeAbweichung

Reaktionszeit

Umgebungsbedingungen

LED-Anzeigen

Schutzgrad

Gewicht, Abmessungen

Überspannungskategorie

Normkonformität

10  40 V (freie Polarität) oder 19..28 VAC, 50..60 Hz)... DC
Isolierung gegen die Ausgangsklemmen: 1.500 V.
Isolierung gegen den Eingang: 4.000 V

<1 W bis 24 Vdc

Gleichstromspannung  0..1.200 V ;DC
W ACechselstromspannung 0…850 V ; für die Wahl der
Leistung siehe die Tabelle.
Eingangsimpedanz: 800 kΩ.
Frequenz: DC 30  300 Hz. Präzisionsklasse: 0.5.. -

Bereich: 0..2 mA wählbar über DIP-Switch.
Max. Widerstandslast: 500 Ω.
Präzisionsklasse: 0.1

Gleichstromspannung: 0..10 V wählbar über DIP-Switch.
Min. Widerstandslast: 1 kΩ.
Präzisionsklasse: 0 1,

100 ppm/K.

Für eine stufenweise Variation: 1 s von 10 bis 90 %.
Betriebstemperatur: -20..65 °C, Lagerungstemperatur:

..-20..85 °C, Feuchtigkeit 30  90 % bei 40 °C nicht
kondensierend.

Stromversorgung (grün), interner Fehler (gelb), Rx/Tx (rot).

IP20.

140 g, 100 x 112 x 17.5 mm.

II, bis zu 600 Vrms;
I, bis zu 1.000 Vrms;
Für höhere Spannungen/Klassen eine Begrenzung der
Überspannung außerhalb des Gerätes vorsehen

EN 61000-6-4 (2007): (elektromagnetische Emission,
industrielle Umgebung)
EN 61000-6-2 (2006): (elektromagnetische Immunität,
industrielle Umgebung)
EN 61010-1 (11-2001): (Sicherheit)
Alle Schaltungen müssen mit doppelter Isolierung gegen die
Schaltungen mit gefährlicher Spannung isoliert werden. Der
Transformator des Netzteils muss der Norm EN60742
entsprechen: “Isolierungstransformatoren und
Sicherheitstransformatoren” entsprechen.

ACHTUNG!
VOR DEM EINSTELLEN DER DIP-SWITCHES MUSS SICHERGESTELLT
WERDEN, DASS ALLE SCHALTUNGEN MIT GEFÄHRLICHEN
SPANNUNGEN ABGEKLEMMT WORDEN SIND.

Die Tragkraft des Instruments wird mit den DIP-Switches SW1 (2 Wege) eingestellt; die
folgende Tabelle gibt die Kombinationen für die vortarierten Tragkräfte an.
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Feste Adresse 03
Feste Adresse 04
Feste Adresse, gemäß binärer Darstellung.
Feste Adresse 63

Feste Adresse 02

Kommunikationsparameter von EEPROM (*)
Feste Adresse 01

SW2 43

X

5

X

6

X

7

X

8

X X

ADRESSE

57600 Baud
38400 Baud
19200 Baud
9600 Baud

1SW2 2
BAUD RATE
Sw2 - KOMMUNIKATIONSPARAMETER

0-1200 VDC
0-850 VDC
0-500 VDC
0-150 VDC

1SW1 2
EINGANGSBEREICHE (obere Grenzwerte)
Sw1 - EINGANGSBEREICH

0-100 VAC
0-350 VAC
0-600 VAC
0-850 VAC

BEREICH DC BEREICH AC

Das Instrument kann werksseitig mit einem Skalenbereich von 1.000 V konfiguriertDC
werden. Stellen Sie zum Ändern des Eingangsbereiches die DIP-Switches SW1 wie
in der vorausgehenden Tabelle angegeben ein und laden Sie die Konfigurierung
über die Konfigurierungssoftware (Easy, Z-NET).
Konfigurieren Sie zur Erzielung der bestmöglichen Auflösung die DIP-Switches
SW1 und wählen Sie den unteren Eingangsbereich (aus den 4 der vorausgehenden
Tabelle), der den neuen Skalenbereich umfasst. Beispiel: Stellen Sie die DIP-Switches
SW1-1=»0» und SW1-2=»1» (entsprechen 0-850 V ) ein, falls der neue über dieDC
Software geladene Skalenbereich 680 V ist.DC

ON
OFF

1SW3 2

Sw3 - TERMINATOR

Terminator (120 )W

Analoger Ausgang: Rückübertragene Spannung oder Strom
RS485

1SW4

SW4 - AN DEN KLEMMEN 4, 5 UND 6 VERFÜGBARE GRÖSSEN

An den Klemmen  4, 5 und 6 verfügbare Größen

TERMINATOR RS485

KLEMMEN 4-5-6

ISOLIERUNGEN

Stromversorgung

RS485

GNDA B

AC, DC

IN4000 V
OUT

RS2324000V

In allen folgenden Tabellen entspricht die Angabe    DIP-Switch in 1 (ON); keine
Angabe entspricht DIP-Switch in 0 (OFF).

EINSTELLUNG DER DIP-SWITCHES

Anzeige mit LED auf der Front

LED PWR ( )GRÜN

An

Bedeutung

Zeigt das Vorhandensein der Speisung an.

LED ERR (GELB) Bedeutung

An Interner Fehler.

LED RX (ROT)

An

Bedeutung

Zeigt den Empfang der Daten an den Kommunikationsport RS 485 an.

LED TX (ROT)

An

Bedeutung

ZeigtdasSenden/Empfangen derDaten an den KommunikationsportRS485 an.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Abfällen (anwendbar
innerhalb der Europäischen Union sowie in anderen Ländern mit
Abfalltrennung). Das Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung
zeigtan,dassdasProduktnichtalsHaushaltsabfallentsorgtwerdendarf.Es
muss hingegen einer Sammelstelle für elektrischen und elektronischen
Abfall zugeführt werden. Stellen Sie sicher, dass das Produkt
ordnungsgemäßentsorgtwirdund,dasspotentiellenegativeAuswirkungen
auf die Umwelt oder die menschliche Gesundheit vermieden werden, die
durch eine unsachgemäße Entsorgung des Produkts verursacht werden
könnten. Das Recycling der Il Materialien trägt zum Schutz der natürlichen
Ressourcen bei. Bei wenden Sie sich für weitergehende Informationen zu
Entsorgung an die zuständige Behörde in Ihrer Stadt oder an den Händler,
beidemSiedasProdukterworbenhaben.

Dieses Dokument ist Eigentum der Gesellschaft SENECA srl. Ohne vorausgehende Genehmigung sind die Wiedergabe

und die Vervielfältigung untersagt. Der Inhalt der vorliegenden Dokumentation entspricht den beschriebenen Produkten

und Technologien. Die angegebenen Daten können aus technischen bzw. handelstechnischen Gründen abgeändert oder

ergänzt werden. Der Inhalt der vorliegenden Dokumentation wird in regelmäßigen Abständen aktualisiert.

Durchgangsband A 1 kHz, Fehler gleich 1,5 %

FRONTPANEEL

ACHTUNG!
VORALLENANSCHLUSSARBEITEN MUSS SICHERGESTELLT WERDEN,
DASS ALLE SCHALTUNGEN MIT GEFÄHRLICHEN SPANNUNGEN
ABGEKLEMMT WORDEN SIND.

ELEKTRISCHE ANSCHLÜSSE

Die Versorgungsspannung muss zwischen 10..40 VDC
(Polarität unterschiedslos), 19..28 liegen.VAC
Die oberen Grenzwerte dürfen nicht überschritten
werden; anderenfalls wird das Modul schwer
beschädigt.
Die Stromversorgungsquelle muss durch eine in
angemessener Weise dimensionierte Sicherung gegen
Defekte des Moduls geschützt werden.

2 3

STROMVERSORGUNG

19..28 VAC
10..40 VDC
<1 W @ 24VDC

+

12

11

10

9

8

7

EINGANG

Max. 1200 VDC

Max.  850  VAC

Eingangsspannung
True RMS

AUSGANG

6

5

4

6

5

4

+

4..20 mA

V

mA

0..10 V

Ausgang in Strom
oder Spannung

( )SW4-OFF

KOMMUNIKATION

COM-Port
( )SW4-ON

6 A

4

5

GND
B

R 485S

Schließen Sie den Pol der Eingangsspannung unterschiedslos an eine der Klemmen 7, 8
oder 9 (untereinander äquipotential) an.
Schließen Sie den Pol «-» der Eingangsspannung unterschiedslos an eine der Klemmen
10, 11 oder 12 (untereinander äquipotential) an.

Das Modul wurde für die Montage auf einer Schiene DIN 46277 in vertikaler Position
konzipiert. Für den Betrieb sowie für eine optimale Lebensdauer muss eine angemessene
Belüftung sichergestellt werden; stellen Sie sicher, dass die Lüftungsschlitze nicht durch
Kabelkanäle oder sonstige Gegenstände verschlossen werden. Vermeiden Sie die
Montage der Module über Geräten, die Wärme erzeugen; wir empfehlen die Montage im
unteren Bereich der Tafel.

INSTALLATIONSNORMEN

Elektrische Anschlüsse

SERIELLER PORT RS485 UND STROMVERSORGUNGDie elektrischen
Anschlüsse der Stromversorgung werden sowohl an den Klemmen, als auch am Bus der
DIN-Schiene Seneca vorgenommen. Die Anschlüsse an den Bus RS485 sind hingegen
unter Nutzung des Busses für die DIN-Schiene verfügbar oder mit DIP-Switch SW4 auf
«1» über die Klemmen.

Wie dargestellt aufAbbildung:

1) Die hintere Steckverbindung IDC10
des Moduls in einen freien Slot der DIN-
Schiene einsetzen (das Einsetzen macht
k e i n e F e h l e r m ö g l i c h , d a d i e
Steckverbindungen gepolt sind).

2) Ziehen Sie zur Befestigung des Moduls
in der DIN-Schiene die beiden Haken an
den Seiten der hinteren Steckverbindung
IDC10 an.

1

Stereo-Klinkenstecker 3.5 mm

DB9-F

GND Rx

Rx

Tx
GND5

6

9

SERIELLER PORT RS232
Das Anschlusskabel DB9 Stereo-Klinkenstecker 3,5 mm kann wie auf der folgenden
Abbildung gezeigt hergestellt oder als Zubehör erworben werden.

Tx

STROMVERSORGUNG DER MODBUS-SCHNITTSTELLE
Die Stromversorgung und die Schnittstelle Modbus sind verfügbar bei Benutzung des
Busses für die DIN-Schiene von Seneca, mit hinterer Steckverbindung IDC10 oder
dem Zubehörteil Z-PC-DINAL2-17,5.

Auf der Abbildung wird die
Bedeutung der verschiedenen
Kontaktstifte der Steckverbindung
IDC10 angegeben, falls die Signal
direkt abgegriffen werden sollen.

Bei Verwendung des Zubehörteils Z-
PC-DINAL2-17 5 können die Signale,
an der Klemmleiste abgegriffen
werden.Auf der Abbildung werden
die Bedeutung der verschiedenen
Klemmen und die Position der DIP-
Switches (vorhanden in allen
Halterungen für die DIN-Schiene, die
unter den Zubehörteilen aufgeführt
werden) für die Terminierung des
CAN-Netzes angegeben (nicht
verwendet beim Modbus-Netz).
GNDSHLD: Abschirmung zum
Schutz der Verbindungskabel
(empfohlen).

Hintere Steckverbindung (IDC10)

Einsatz des Zubehörteils Z-PC-DINAL2-17,5

R 485 GNDS

R 485 AS

RS485 B

Stromversorgung AC +

Stromversorgung AC -

IDC 10

1

SIGNIFIKATIVE MODBUS-REGISTER

Adresse

40047

Name Bedeutung

40048

RMS-Wert der Eingangsspannung (Floating-Point,
bedeutungsvollste Bits)

V_RMS (MSB)

V_RMS (LSB) RMS-Wert der Eingangsspannung (Floating-Point, am
wenigsten bedeutungsvolle Bits)

PWR

ERR

RX

TX

COM

1 2 3

4 5 6

S

Z204

7 8 9

10 11 12

WICHTIG
Benutzen sie den Port RS 232 erst nach demAbklemmen des Hochspannungseingangs.

Einsetzen in die
DIN-Schiene

DIN-Schiene


